See the notice on TED website

454311-2026 - Gara

Germania — Servizi di smaltimento di armi e munizioni — Entmunitionierung Kasseler Parks
OJ S 125/2026 02/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
E-mail: beschaffung@hcc.hessen.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Entmunitionierung Kasseler Parks
Descrizione: Uberpriifung und Entmunitionierung von insgesamt ca. 25 ha Flache im Bereich
der Kasseler Parks, aufgeteilt in 2 Gebietslose
Identificativo della procedura: c6bcbc2c-414a-4e83-9074-f5cc27¢c3e253
Identificativo interno: VG-0437-2026-0200
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90523100 Servizi di smaltimento di armi e munizioni

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Kasseler Parks
Codice postale: in Kassel
Suddivisione del paese (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Dem Angebot ist beizufiigen: - namentliche Benennung der
vorgesehenen verantwortlichen Personen. Der Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, muss
vor Zuschlagserteilung fur die vorgesehenen verantwortlichen Personen jeweils den gultigen
Befahigungsschein und die Nachweise der Ausbildung vorlegen.; - Einsatzkonzept mit
Personalplanung. Hieraus muss hervorgehen, wie eine ordnungsgemale Auftragsausfuhrung
unter dauernder vollstandiger Stellung des bendtigten Personals (auch bei Ausfall einzelner
Personen (Vertretungsregelung)) seitens des Auftragnehmers sichergestellt werden kann; -
Eigenerklarung bezuglich gewerberechtliche Voraussetzungen (u.a. Erlaubnis nach § 7
Sprengstoffgesetz). Der Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, muss vor Zuschlagserteilung
die Erlaubnis nach § 7 Sprengstoffgesetz in Kopie nach Aufforderung der Vergabestelle
vorlegen. - aktuelle vom AG unterschriebene Besichtigungsbescheinigung fur Los 1 und 2
Vertragsstrafe: Sollten die Arbeiten aufgrund eines Verschuldens des Auftragnehmers nicht
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fristgerecht begonnen bzw. ununterbrochen fortgefuhrt werden kénnen, hat der Auftragnehmer
als Vertragsstrafe fur jeden Werktag des Verzugs 0,50 % des Nettoauftragswertes zu zahlen.
Die Vertragsstrafe wird hier auf 5 % des Nettowertes begrenzt.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 1

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Corruzione: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und Dienstleistungen)
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und Dienstleistungen)
Frode: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung flr Liefer- und Dienstleistungen)
Insolvenza: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung flr Liefer- und Dienstleistungen)
Amministrazione controllata: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur
Liefer- und Dienstleistungen)
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Bestatigung
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des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fiur Liefer- und Dienstleistungen)

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fiur Liefer- und Dienstleistungen)

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und Dienstleistungen)

Cessazione di attivita: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe
einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch
Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zu Russland-
Sanktionen)

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Bereich Bergpark
Descrizione: Uberpriifung und Entmunitionierung von ca. 14,68 ha Wald- und Parkflache im
Bergpark in Kassel. Geschatzte 40 Arbeitstage mit 6 Arbeitskraften und entsprechendem
Gerét.
Identificativo interno: LOT-0001

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90523100 Servizi di smaltimento di armi e munizioni

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bergpark
Codice postale: in Kassel
Suddivisione del paese (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
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Data di inizio: 31/08/2026
Data di fine durata: 23/10/2026

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Auflistung mindestens einer geeigneten Referenz tber
die in den letzten 3 Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: Art
der Leistung (hier: Kampfmittelraumung), Umfang (Angabe der Flache und Personalstarke),
Empfanger (6ffentliche und/oder private Empfanger), Ansprechpartner (Telefon, E-Mail-
Adresse), Erbringungszeitraum. Eine Referenz gilt als geeignet, wenn sie in ihrer Art dem hier
zu vergebenden Auftrag entspricht und einen Umfang hinsichtlich der Personalgestellung von
Feuerwerkern und Facharbeitern in einer Gesamtpersonalstarke von mindestens 5 Personen
uber einen Einsatzzeitraum von 30 Tagen vorweist. Die vorstehenden Angaben konnen auch
ohne Verwendung des den Vergabeunterlagen beiliegenden Formulars auf einer eigenen
Anlage des Bieters gemacht werden, wenn dieser die vorstehenden Angaben enthalt.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung bezuglich Haftpflichtversicherung
Hinweis: Der Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, muss vor Zuschlagserteilung den
Nachweis/Bescheinigung in Kopie nach Aufforderung der Vergabestelle vorlegen. Kénnen
entsprechende Dokumente nicht zeitnah vorgelegt werden, wird das Angebot wegen
Unvollstandigkeit ausgeschlossen. Die Nachweise bzw. Bescheinigungen mussen gultig bzw.
aktuell sein. Sollte die bestehende Versicherung nicht die geforderten Deckungssummen
aufweisen, so ist neben dem Nachweis der aktuellen Versicherung auch eine Erklarung
beizufligen, dass im Auftragsfall die Deckungssumme entsprechend angepasst wird.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung bezuglich - Berufsgenossenschaft -
Sozialabgaben - Unfallversicherung Hinweis: Der Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, muss
vor Zuschlagserteilung die jeweiligen Belege und Nachweise/Bescheinigungen in Kopie nach
Aufforderung der Vergabestelle vorlegen. Kénnen entsprechende Dokumente nicht zeitnah
vorgelegt werden, wird das Angebot wegen Unvollstandigkeit ausgeschlossen. Die Nachweise
bzw. Bescheinigungen mussen gultig bzw. aktuell sein. Sollte die bestehende Versicherung
nicht die geforderten Deckungssummen aufweisen, so ist neben dem Nachweis der aktuellen
Versicherungen auch eine Erklarung beizufligen, dass im Auftragsfall die Deckungssummen
entsprechend angepasst werden.
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5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e97ce691a-
5d8785f91795242¢

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.hessen.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 16/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Moglichkeiten des §
56 VgV
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 16/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass
die Bewerber/Bieter die nach § 5 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben
haben.
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
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Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt

Informazioni sui termini per il riesame: Auf die Rugepflichten gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn.
1 bis 4 GWB wird ausdrucklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz
1 Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -Beschaffungen-
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Land Hessen, vertreten durch das
Hessische Competence Center -Beschaffungen-

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Bereich Karlsaue
Descrizione: Uberpriifung und Entmunitionierung von Wald- und Parkflache im Bereich
Karlsaue in Kassel. Dieses Los / dieser Auftrag wird nicht beauftragt. Dieses Los ist nicht zu
bebieten. Der vorgesehene Auftrag zur Kampfmittelrdumung von ca. 10,67 ha Flache in den
Kasseler Parks, Bereich Karlsaue, kann im Jahr 2026 aufgrund eines starken Befalls des
Gebiets mit Eichenprozessionsspinner nicht ausgefuhrt werden.
Identificativo interno: LOT-0002

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90523100 Servizi di smaltimento di armi e munizioni

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Park Karlsaue
Codice postale: in Kassel
Suddivisione del paese (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 31/08/2026
Data di fine durata: 16/10/2026

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
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Descrizione del criterio di selezione: Auflistung mindestens einer geeigneten Referenz tGber
die in den letzten 3 Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: Art
der Leistung (hier: Kampfmittelraumung), Umfang (Angabe der Flache und Personalstarke),
Empfanger (6ffentliche und/oder private Empfanger), Ansprechpartner (Telefon, E-Mail-
Adresse), Erbringungszeitraum. Eine Referenz gilt als geeignet, wenn sie in ihrer Art dem hier
zu vergebenden Auftrag entspricht und einen Umfang hinsichtlich der Personalgestellung von
Feuerwerkern und Facharbeitern in einer Gesamtpersonalstarke von mindestens 5 Personen
Uber einen Einsatzzeitraum von 30 Tagen vorweist. Die vorstehenden Angaben kénnen auch
ohne Verwendung des den Vergabeunterlagen beiliegenden Formulars auf einer eigenen
Anlage des Bieters gemacht werden, wenn dieser die vorstehenden Angaben enthalt.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung bezuglich Haftpflichtversicherung
Hinweis: Der Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, muss vor Zuschlagserteilung den
Nachweis/Bescheinigung in Kopie nach Aufforderung der Vergabestelle vorlegen. Konnen
entsprechende Dokumente nicht zeitnah vorgelegt werden, wird das Angebot wegen
Unvollstandigkeit ausgeschlossen. Die Nachweise bzw. Bescheinigungen mussen gultig bzw.
aktuell sein. Sollte die bestehende Versicherung nicht die geforderten Deckungssummen
aufweisen, so ist neben dem Nachweis der aktuellen Versicherung auch eine Erklarung
beizufligen, dass im Auftragsfall die Deckungssumme entsprechend angepasst wird.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung bezuglich - Berufsgenossenschaft -
Sozialabgaben - Unfallversicherung Hinweis: Der Bieter, der den Zuschlag erhalten soll, muss
vor Zuschlagserteilung die jeweiligen Belege und Nachweise/Bescheinigungen in Kopie nach
Aufforderung der Vergabestelle vorlegen. Kénnen entsprechende Dokumente nicht zeitnah
vorgelegt werden, wird das Angebot wegen Unvollstandigkeit ausgeschlossen. Die Nachweise
bzw. Bescheinigungen mussen gultig bzw. aktuell sein. Sollte die bestehende Versicherung
nicht die geforderten Deckungssummen aufweisen, so ist neben dem Nachweis der aktuellen
Versicherungen auch eine Erklarung beizuflgen, dass im Auftragsfall die Deckungssummen
entsprechend angepasst werden.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e97ce691a-
5d8785f91795242¢

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://vergabe.hessen.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
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Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 16/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 27 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Moglichkeiten des §
56 VgV

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 16/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass
die Bewerber/Bieter die nach § 5 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung abzugeben
haben.

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Informazioni sui termini per il riesame: Auf die Rugepflichten gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn.
1 bis 4 GWB wird ausdricklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz
1 Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzulassig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -Beschaffungen-
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Land Hessen, vertreten durch das
Hessische Competence Center -Beschaffungen-

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Numero di registrazione: DE 212 133 546
Indirizzo postale: Mainzer Stralle 75
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Localita: Wiesbaden

Codice postale: 65189

Suddivisione del paese (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Paese: Germania

E-mail: beschaffung@hcc.hessen.de

Telefono: +49 61170384012

Fax: +49 611327638412

Indirizzo internet: https://vergabe.hessen.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numero di registrazione: DE 812 056 745
Indirizzo postale: Wilhelminenstrafte 1 - 3
Localita: Darmstadt
Codice postale: 64283
Suddivisione del paese (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefono: +49 6151-126603
Fax: +49 611-327648534
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

e7596¢c0e-85aa-4232-ad04-f97a41baeb28-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione
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Aktualisierung Los 2. Dieses Los / dieser Auftrag wird nicht beauftragt. Der vorgesehene
Auftrag zur Kampfmittelrdumung von ca. 10,67 ha Flache in den Kasseler Parks, Bereich
Karlsaue, kann im Jahr 2026 aufgrund eines starken Befalls des Gebiets mit
Eichenprozessionsspinner nicht ausgefuhrt werden.

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0002

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 167a565f-22f9-4967-8c48-e942ba98493¢c - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 01/07/2026 13:20:25 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 454311-2026

Numero dell'edizione della GU S: 125/2026

Data di pubblicazione: 02/07/2026
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